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Use diagram only to obtain numerical values
APPROXIMATE MEAN DECLINATION 1993
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Annual change increasing 4.2/

N'utiliser le diagramme que pour obtenir les valeurs numériques
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REFERENCE POINT

. CHURCH-EGLISE
POINT DE REPERE

(as above)
(ci-dessus)

EASTING: Read number on grid line
immediately to left of point:

ABSCISSE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement & gauche
du repére:

Estimate tenths of a square from
this line eastward to point:
Estimer fe nombre de dixiémes du carré

NORTHING: Read number on grid line
immediately below point:

ORDONNEE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement en dessous
du repére:
Estimate tenths of a square from
this line northward to point:
Estimer le nombre de dixiémes du carré

entre cette ligne et le repére en direction est: —9?55"

entre cette ligne et le repére en direction nord: ___14_
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